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VYHLASKA
ze dne 20. prosince 2010,

kterou se méni vyhlaska ¢. 541/2005 Sb., o Pravidlech trhu s elektfinou, zdsadich tvorby cen

za Cinnosti operédtora trhu s elektfinou a provedeni nékterych dalSich ustanoveni

energetického zdkona, ve znéni pozdéjsich predpisu

Energeticky regulaéni tfad stanovi podle § 98a
odst. 2 pism. h) zdkona ¢. 458/2000 Sb., o podminkdch
podnikini a o vykonu stdtni sprivy v energetickych
odvétvich a o zméné nékterych zdkonu (energeticky
zikon), ve znéni zikona & 158/2009 Sb.:

ClL1

Vyhlaska ¢. 541/2005 Sb., o Pravidlech trhu s elek-
tfinou, zdsadich tvorby cen za &innosti operdtora trhu
s elektfinou a provedeni nékterych dalsich ustanoveni
energetického zdkona, ve znéni vyhldsky & 552/2006
Sb., vyhlasky & 365/2007 Sb., vyhlasky & 454/2008
Sb. a vyhldsky ¢. 468/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 2 pism. d) a v § 10 odst. 8 se slova

yformou market couplingu® zrusuji.

2.V § 2 odst. 2 pism. f) se slova ,za nepracovni
dny v nésledujici pracovni den,” zrusuji.

3. V § 2 odst. 2 se pismeno m) zrusuje.

Dosavadni pismena n) az p) se oznafuji jako pisme-
na m) az o).

4. V § 2 odst. 2 pism. m) se slovo ,dennich® na-
hrazuje slovem ,kritkodobych®.

5. V § 2 odst. 2 pism. o) se slovo ,denni“ nahra-
zuje slovem ,kritkodoby*.

6. V § 7 se odstavce 5 az 7 zrusuji.

7.V § 8 se na konci odstavce 4 dopliiuji véty
»V pripadé pfeneseni odpovédnosti za odchylku vzta-
hujici se k odbérnému mistu zdkaznika nebo souhrnu
preddvacich mist vyrobny elektfiny nebo souhrnu
preddvacich mist za vymezené tzemi provozovatele
distribuéni soustavy z jednoho subjektu ztétovani na
jiny subjekt zuétovani registruje preneseni odpovéd-
nosti za odchylku operator trhu. Operdtor trhu pfene-
seni odpovédnosti za odchylku nezaregistruje, pokud
by pfevzeti odpovédnosti za odchylku podle véty
druhé zptlisobilo nedostatecné finanéni zajisténi plateb
subjektu zultovani piebirajictho odpovédnost za od-

chylku. Operétor trhu informuje o pfijeti nebo odmit-
nuti registrace preneseni odpovédnosti za odchylku do-
téené subjekty ztctovini do 120 minut po podini Zi-
dosti a odsouhlaseni pfebirajicim subjektem zulto-
vani.“.

8. V § 10 odstavec 2 zni:

»(2) Organizovany kritkodoby trh s elektfinou
mutiZze byt realizovin spole¢né pro trzni oblast Ceské
republiky a okolni trzni oblasti, pokud se tak provo-
zovatelé pfenosovych soustav a organizitofi trhu do-
hodnou.“.

9. V § 10 odst. 8 se slovo ,denniho“ nahrazuje
slovem , kratkodobého®.

10. V § 11 odst. 1 se slova ,na principu market
couplingu® zrusuji.

11. V. § 11 odst. 2 pism. a) se slova ,market
couplingu“ nahrazuji slovy ,propojeni trZni oblasti
Ceské republiky a okolni trzni oblasti®.

12. V § 12 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Vnitrodenni trh miZe byt organizovin s organizi-
torem vnitrodenniho trhu s elektfinou v okolni trzni
oblasti.“.

13. V § 12 odst. 2 se slova ,,1,5 hodiny“ nahrazuji
slovy ,,1 hodina“.

14. V § 13 odstavec 3 zni:

»(3) Dosazené ceny a platby jsou uvddény v méné
dohodnuté organizdtory trha.”.

15. V § 18 odst. 1 tvodni &ast ustanoveni zni:

»Kazdy den nejpozdéji do 11.00 hodin pfedivd provo-
zovatel prenosové soustavy operatorovi trhu za kazdou
obchodni hodinu predchizejictho dne skutecné hod-
noty“.

16. V § 18 odst. 2 dvodni &ist ustanoveni zni:

»,Kazdy den nejpozdéji do 11.00 hodin pfedivd provo-
zovatel distribuéni soustavy operitorovi trhu za kaz-
dou obchodni hodinu pfedchizejictho dne®.
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17. V § 18 odstavec 5 zni:

»(5) Kazdy den nejpozdéji do 11.00 hodin pfte-
davd subjekt zictovani operdtorovi trhu za kazdou ob-
chodni hodinu pfedchizejictho dne predbézné hodnoty
dodivek a odbéru elekttiny v pfedivacich mistech jed-
notlivych vyroben elektfiny vybavenych méfenim ty-
pu B, za které subjekt zictovani prevzal odpovédnost
za odchylku.“.

18. V § 18 odst. 14 se slovo ,,pracovni“ zrusuje.

19. V§ 19 odst. 11 se véta posledni nahrazuje vétou
»~Hodnoty podle odstavce 10 sdéli operdtor trhu pfi-
slusnym subjektim zuétovdni nejpozdéji do 14.00 ho-
din ndsledujiciho dne.“.

20. V § 19 odst. 14 pism. ¢) a d) se slova ,,prvni
pracovni“ nahrazuji slovem ,,ndsledujici®.

21. V § 20 odstavec 3 zni:

»(3) Hodnoty odbért elektfiny podle odstavce 2
pism. a) operdtor trhu pfifazuje a sdéluje pfislusnym
subjektlim zaétovani nejpozdéji do 14.00 hodin nésle-
dujictho dne za predchidzejici den.”.

22. § 23 vCetné nadpisu zni:

,§ 23

Finan¢ni zajiSténi plateb subjektt zuctovani

(1) Subjekt zuétovani poskytne operitorovi trhu
finanéni zajisténi plateb tak, aby byla pokryta predvi-
datelnd rizika souvisejici s ¢innosti subjektu ztictovani.
Finanéni zajisténi plateb slouzi k pokryti rizik spoje-
nych s dodédvkou a odbérem elektfiny, dvoustrannymi
obchody, obchody uzavienymi na organizovaném
kritkodobém trhu s elektfinou a preshrani¢nimi ob-
chody. Do vyse finan¢niho zajisténi plateb jsou za-
hrnuty také zdvazky operdtora trhu k subjektu ztcto-
vani. Obchody na vyrovndvacim trhu s regulaéni ener-
gif nejsou finan¢né jistény.

(2) Nemi-li subjekt ztctovini dostate¢né finandni
zajisténi plateb pro zaregistrovdni obchodu, operitor
trhu takovy obchod nezaregistruje. Odmitnuti zaregis-
trovani takového obchodu ozndmi operdtor trhu bez
zbyteCného odkladu danému subjektu zicétovani,
a v pfipadé preshrani¢niho obchodu také provozovateli
prenosové soustavy, a zaroveri vyzve dany subjekt ztc-
tovani ke zvyseni finan¢niho zajisténi plateb.

(3) Nema-li subjekt ztGtovani dostate¢né finanéni
zajisténi plateb, provede operdtor trhu kriceni jiZ za-
registrovanych obchoda. Pokud nemd subjekt ztcto-

vani dostate¢né finanéni zajisténi plateb ani po zkricent
obchodt, postupuje se v souladu s § 31.%.

23. V § 24 odst. 4 se slova ,prvniho pracovniho®
zruSuji.

24. V § 25 odst. 6 uvodni &ast ustanoveni zni:

»Kazdy den do 14.00 hodin ozndmi operitor trhu sub-
jektu zuétovani zplsobem stanovenym ve smlouvé
o zuétovani odchylek vyhodnoceni odchylek za pred-
chizejici den. Toto vyhodnoceni obsahuje pro kazdou

obchodni hodinu®.

25. V § 26 odst. 15 se slovo ,,dennim“ nahrazuje
slovem ,kratkodobém®.

26. V § 27 odstavec 1 zni:

»(1) Vyrobce oznidmi provozovateli prenosové
soustavy nebo provozovateli distribuéni soustavy, ke
které je jeho zafizeni pfipojeno, ddaje za uplynuly ka-
lendarni mésic podle prilohy ¢. 5a k této vyhlasce, a to
nejpozdéji do patého kalenddfniho dne nisledujictho
kalenddfniho mésice. Je-li vyrobna elektfiny pfipojena
do odbérného elektrického zafizeni zdkaznika, ktery je
jinou pravnickou nebo fyzickou osobou nez provozo-
vatel vyrobny, tdaje o lokilni spotfebé vyrobce za
uplynuly kalenddfni mésic podle piilohy &. 5a k této
vyhldSce predidvd provozovateli distribuni soustavy
zakaznik, a to nejpozdéji do patého kalenddfniho dne
nasledujictho kalenddinitho mésice. Zakaznik hradi pro-
vozovateli distribuéni soustavy, k jehoZ soustavé je od-
bérné misto zdkaznika pfipojeno, cenu za systémové
sluzby podle cenového rozhodnuti Utadu. Ziroven zi-
kaznik, do jehoZ odbérného mista je pfipojena vyrobna
elektfiny o instalovaném vykonu nad 30 kW s vyjimkou
vyrobny vyrabéjici elektfinu s vyuZitim energie slunec-
niho zifeni nebo energie vétru, Gltuje provozovateli
distribu¢ni soustavy, k jehoZ soustavé je odbérné misto
zakaznika pfipojeno, cenu za snizenou potfebu systé-
movych sluzeb za lokdln{ spotfebu vyrobce.”.

27. V § 27 odstavec 14 zni:

»(14) Vyrobce sdéli kazdy rok nejpozdéji do
31. ledna provozovateli pfenosové soustavy nebo pro-
vozovateli distribu¢ni soustavy, ke které je pripojena
vyrobna elektfiny, zafazeni vyrobny elektfiny jako vy-
robce prvni kategorie nebo druhé kategorie na zdkladé
skutecnosti zjis§téné v pfedchdzejicim kalenddfnim roce.
Pokud vyrobce nesdéli zafazeni vyrobny elektfiny do
kategorie vyrobcti ve lhuté podle véty prvni, mid se
zato, Ze vyrobna je zafazena do druhé kategorie.”.
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28. V § 27 se dopliuji odstavce 15 a 16, které

zngji:

»(15) V pfipadé vyrobny elektfiny uvedené do
provozu v prubéhu kalenddfnitho roku provozovatel
prenosové soustavy nebo provozovatel distribuéni sou-
stavy rozhodne o zafazeni vyrobce do prvni nebo
druhé kategorie na zikladé poméru mezi rezervovanym
vykonem v daném odbérném nebo pfeddvacim misté
a instalovanym vykonem vyrobny. Za vyrobce prvni
kategorie je v takovém pfipadé povazovin vyrobce
s pomérem mezi rezervovanym vykonem v daném od-
bérném nebo predivacim misté a instalovanym vyko-
nem vyrobny rovinym nebo vét§im nez 0,8. Po skonéeni
kalendarniho roku provozovatel prenosové soustavy
nebo provozovatel distribu¢ni soustavy piehodnoti za-
fazeni vyrobce do prvni nebo druhé kategorie na zi-
kladé skutecnosti zjisténé v predchazejicim kalendér-
nim roce.

(16) Zarazeni do kategorie vyrobct podle od-
stavet 14 a 15 pouzije provozovatel pfenosové sou-
stavy nebo provozovatel distribuéni soustavy pro
urCeni plateb za prenos elektfiny nebo za distribuci
elektfiny a za souvisejici sluzby od zaldtku druhého

¢tvrtleti daného roku do konce prvniho ¢tvrtleti nésle-
dujictho roku.”.

29. V § 31 odst. 5 se véta druhd zrusuje.

ClL 11

V &l 1T vyhlasky &. 468/2009 Sb., kterou se méni
vyhlaska ¢ 541/2005 Sb., o Pravidlech trhu s elektfinou,
zdsaddch tvorby cen za éinnosti operitora trhu s elek-
tiinou a provedeni nékterych dal$ich ustanoveni ener-
getického zdkona, ve znéni pozdégsich predpist, se
slova ,a bodu 55, 56 a 73, které nabyvaji Gcinnosti
dnem 1. ledna 2011 nahrazuji slovy ,bodu 73, ktery
nabyvi Géinnosti dnem 1. ledna 2011, a bodt 55 a 56,
které nabyvaji G¢innosti dnem 1. ledna 2012

ClL 111
Utinnost
Tato vyhldska nabyvd dcinnosti dnem 1. ledna
2011, s vyjimkou ¢l. I bodt 15 az 18 a 23, které nabyvaji
déinnosti dnem 1. dubna 2011, a boda 2, 19 az 21 a 24,
které nabyvaji t¢innosti dnem 1. kvétna 2011, a s vyjim-

kou ¢l. II, ktery nabyva aéinnosti dnem 31. prosince
2010.

Predseda:

Ing. Fift v. r.



